


mot du comité

Tcheu C’te bastRingue!
La Soca n’est pas là pour bracailloner en 2025 !
Cette année, on a mis les bouchées doubles pour que nos 8 Guggens vous fassent un 
chnabre du diable dans les rues d’Estavayer-le-Lac.
Comme d’hab, les mioches seront une vraie épéclée le samedi, à faire des siclées  
de bonheur pendant le cortège. Une vraie désalpe, pas moins !
L’équipe de pandoures des chars n’a pas pioncé une minute.
À coup de chignole et de scie sauteuse, ils ont aguillé tout ce qu’ils ont pu choper 
dans leur cagnard pour que tu puisses reluquer leurs carrosses comme jamais.
T’es pas un niolu, tu l’as bien compris: la Suisse est à l’honneur cette année! On t’a  
préparé une flopée de confettis, alors mets-toi à la chotte si t’en veux pas jusque  
dans la chambre de bain.
Comme chaque année, pas besoin de tergiverser: t’auras de quoi ruper sur place  
et étancher ta vieille soif. Et si la cramine s’invite, nos bars seront bien chauffés 
pour te tenir au chaud.
Allez, adieu

Bracailloner — Habitude de bâcler son travail 
Chnabre — Monstre bruit 
Mioches — Enfants 
Épéclée — Une grande quantité
Siclées — Chabres fait avec la bouche
Pandoures — Amuseurs
Pioncé — Bien roupillé
Chignole — Outil préféré de papi Robert 
Aguillé — Installé avec minutie abstraite 
Cagnard — Autre mot pour galetas 

Reluquer — Guetter
Niolu — Fan de festoille carnavalesque 
Flopée — Chiée
Chotte — Le couvert du Vin4 (ou pas ;-) 
Chambre de bain — Salle de bain des Suisses
Tergiverser — Perdre son ciboulot 
Ruper — Manger  
Cramine — Carnaval 2014
Adieu — Bonjour ou au revoir typiquement  
	 Suisse

Le lexique pour les NULs



Vendredi
	19 h 25	 Ça y’est, ça ouvre! c’est Carnaval

	20 h 05	 Cérémonie d’ouverture et remise des clés de la ville 
		  Jugement du Conseil communal

	20 h 55	 C’est qui les nouveaux Comte et Comtesse?

21 h 05		 Bastringue à la Tour

	21 h 25	 On chope ton inscription au concours de masque à la cantine  
		  jusqu’à 00 h 05

	21 h 35	 Bal dj sous la cantine

	00h05	 Résultat du concours de masque
		  1er prix :	 300.–
		  2e prix :	 150.–
		  3e prix :	 50.– 
		  Participation au grand cortège du dimanche

	00 h 15	 Noce spécial After Ski  
		  Plus t’es kitch mieux c’est!
	 03h00 On cote la cantine





		  Position	 Classes
	 1	 Godasse
	 2	 Voiture bleue
	 3	 Staviacouac Guggen d’Estavayer
	 4	 «La Fondue»	 2HA – 2HB – 2HC	
	 5	 Su-Père-Canon Canon à confettis (Sion)
	 6	 «Les Sonneurs en bredzons et dzaquillons» 	 2HD – 2HE – 2HF – 2HG	
	 7	 Décapsuleuse Guggen de Romont FR
	 8	 «La Nati»	 2HL – 2HM – 2HN – 2HO
	 9	 Crystal Guggen de Ménières VD 
	 10	 «Les chiens Saint-Bernard»	 2HV – 2HW 
		  «À l’heure du Carnaval»	 CEP	
	 11	 Ménéguèzes Guggen de Payerne VD 
	 12	 «Coucous Suisses»	 4HA
		  «Les Pommes de Guillaume Tell» 	 4HB	
		  «Couteaux Suisses en fête»	 4HC	
	 13	 Lustige Klique Guggen de Ridisheim (France)
	 14	 «Montres Suisses»	 4HV – 5HV	
	 15	 Char Comte-Comtesse et Prince-Princesse
	 16	 Canon à confettis Rosibus Estavayer
	 17	 Pampana’s Guggen de Vully FR
	 18	 «La Poya»	 5HA – 5HB – 5HC
	 19	 Niouguen’s Guggen d’Yverdon VD 
	 20	 «Les Douceurs suisses (Sugus et chocolat)»	 4HM 
		  «Les Douceurs suisses (Sugus et chocolat)» + le ski	 5HM - 5HD
	 21	 Tuttli’s Guggen de Pery BE
	 22	 La Perche



Cashless

Et oui! On t’enquiquine encore avec ce truc 
Mais au fait pourquoi cette charognerie?

3 bonnes raisons pour passer du bon côté de la force:

1	 Nos bénévoles, toujours au top, donnent tout pour vous offrir une chouette soi-
rée. Mais avouons-le, après des heures de musique dans les oreilles et une bonne 
dose de fatigue, il peut arriver qu’ils s’emmêlent un peu les pinceaux…

	 Imaginez Dédé qui débarque avec 6 verres vides, commande 3 sirops, 4 Suze au 
lait et 5 bières… Mais attendez, voilà Fifou qui arrive avec un pichet vide en rab! 
Bref, c’est vite le petchi dans les comptes.

	 Avec les appareils cashless, pas de risque d’erreur. Résultat? Des bénévoles plus 
détendus et un service au top pour vous!

2	 Plus rapide, le paiement est instantané! pas besoin de grailler au fond du crapo 
pour trouver une thune.

3	 Nos cartes sont décorées sur le thème, et tu peux commencer à les collectionner 
dès maintenant!

Donc, à toi de jouer! Rends-toi dans l’un des points indiqués sur la carte pour  
récupérer gratuitement une carte cashless. Scanne le QR code sur la carte, ajoute 
le montant que tu veux, et c’est parti! Tu peux aussi passer par-là 
www.carnavalestavayer.ch/cashless 

Une fois le week-end terminé (dès lundi), tu as un mois pour récupérer le solde  
restant sur ta carte.
C’est vrai, il y a des frais facturés (1.–). Mais bon... cette année, les cartes sont  
collector !



	09 h 45	 C’est tôt mais ça ouvre du coté de la Cantine

	10 h 05	 Place de fête de l’église (Collégiale St-Laurent)  
		  On peut toujours casser la croûte et vider un godet

	10 h 25	 Apéro! et en plus c’est offert pas la commune. 
		  Les Guggens ambianceront cette cantine.

14 h 00		 CONCERT DE CORS DES ALPES au départ du cortège  
		  au rond point de la Poste

14 h 25		 Monstre cortège – (Entrée 10.– dès 14 ans )

16 h 35		 Brûlé de la Perche

16 h 25		 CONCERT DE CORS DES ALPES à l’arrivée du cortège 
		  Place de sport Amarante

18 h 25		 Remise de prix des chars sous cette fichue cantine!!!  
		  et bla bla de clôture habituel

19 h 00		 Déplacement stratégique des motivés à la Tour car la cantine ferme

02 h 00	 Les pèdzes, au dodo, c’est terminé pour 2025

dimanche



Votez pour votre char préféré!
Scannez le QR code sur l’autocollant à l’entrée du cortège dimanche  

et faites entendre votre voix!

Position	 thEme
	 1	 Godasse
	 2	 Voiture bleue
	 3	 «Surprise staviacoise»
	 4	 Staviacouac Guggen d’Estavayer
	 5	 «La Relève»	 «Le Toblerone»
	 6	 Lustige Klique Guggen de Ridisheim (France)
	 7	 Su-Père-Canon Canon à confettis (Sion)
	 8	 Char «les Pôtes’Corn au fromage»	 «J’peux pas j’ai fondue»
	 9	 Décapsuleuse Guggen de Romont FR
	 10	 Char «Les br@s c@ssé-e-s»	 «Ceux d’Estavayer»
	 11	 Tuttli’s Guggen de Pery BE
	 12	 Char Comte-Comtesse et Prince-Princesse
	 13	 Canon à confettis Rosibus Estavayer
	 14	 Char Jeunesse Estavayer-le-Lac	 «Chalet du Jaun»
	 15	 Pampana’s Guggen de Vully FR
	 16	 Char «Centre de jeunes d’Estavayer»	 «Les Cow-girls»
	 17	 Ménéguèzes Guggen de Payerne VD
	 18	 Char «Kestuboi»	 «Rouge ou Blanc»
	 19	 Niouguen’s Guggen d’Yverdon VD
	 20	 Char «Les Brochets»	 «Afterski»
	 21	 Crystal Guggen de Ménières VD
	 22	 Char les Zof’s	 «Mazof»	
	 23	 La Perche



COmte & Comtesse
derriere le masque

Chaque année, un gulu (homme ou femme) est désigné par un membre du comité. 
Seule cette personne au sein du comité est au courant de son identité. Ce pauvre 
gaillard ou gaillarde peut ensuite choisir librement son bon-ami du week-end (pas 
de sous entendu).

Vous pourrez savoir qui c’est lors de la soirée d’ouverture, le vendredi soir !

Dans ce choix, aucun aspect pécunier, en gros ils ne recoivent pas de thune et chaque 
année, sont recherchés des Niolu qui aiment le carnaval et voulant vivre une expé-
rience bonnard. Il peut également s’agir d’anciens acteurs ou actrices du carnaval.

Retrouvez, dans l’ordre chronologique, tous ces gens au fil des années du carnaval 
staviacois:
	1984	 Cathy Pionnel 
	 1985 	 Thérèse Meyer 	
	 1986	 André Bise 	
	 1987	 Claude Meyer et Marie-Claude Pythoud 	
	 1988	 Léon Noble et Yolande Sinopoli 	
	 1989	 Paul Perrin et Brigitte Ducaroz 	
	 1990	 Jean-Daniel Schmutz et Béatrice Grosset 	
	 1991	 Alexandre Laurent 	
	 1992	 Marco Carpanedo et Clairette Guinard 	
	 1993	 Jean-Luc Baechler et Monique Pedroli 	
	 1994	 Pierre Aeby et Thérèse Fasel 	
	 1995	 Gérard Duriaux et Monica Aeby 	
	 1996	 Jean-Marie Ducry et Noëlla Mauron 	
	 1997	 André Butty et Mailli Bloechle 	
	 1998	 Pierre-André Kaeser et Jacqueline Maillard 	
	 1999 	 Jean-Marc Pythoud et Régine Bersier 	
	2000 	 René Singy et Dominique Bloechle 	
	2001 	 Olivier Andrey et Martine Gutknecht 	
	2002 	 Carnaval organisé par la Jeunesse 	
	2003 	 Nicolas Savoy et Bernadette Bernet 	
	2004 	 Boris Lauper et Nathalie Maeder 

	2005	 Gustave Pillonel et Sylvie Marchello 	
	2006	 Gérald Dubey et Fabienne Rosset 	
	2007	 Bruno Müggler et Marie-José Vernier 
	2008	 Pierre-André Arm et Cristelle Savioz 
	2009	 Albert Bachmann et Brigitte Pautre 
	2010	 Johann Grosset et Monique Müggler 
	 2011	 Jocelyn Rey et Joséphine Plancherel 
	2012	 Cédric Pürro et Anne Meyer Loetscher 
	2013	 Nicolas Baechler et Luzia Aeby 	
	2014	 Marlis Schwarzentrub et Daniel Krattinger 
	2015	 Samuel Terrapon et Marie Rubin 
	 2016	 Henri Fasel et Isabelle Tercier 
	 2017	 Eric Chassot et Muriel Terrapon 
	2018	 Anne Mota-Chuat et Martin Aeby 	
	 2019	 Dominique Fasel et Joëlle Ménétrey 	
	2020	 Lily Noël et Stéphane Bussard
	2021	 Lily Noël et Stéphane Bussard
2022 	 Lily Noël et Stéphane Bussard 
	2023	 Nicolas Bally et Caroline Daehler 
	2024	 Margot Bernet et Manon Arm 



NouveautéS 

Adieu — Salutation amicale
Adieuu — Au revoir amical
Causent (causer) — Parler
Gogol — Google prononcé par des personnes  
                   suisses âgées 

Frouze — Ce voisin bruyant mais attachant
Crâner — Être fier
Babiole — Médaille rutilante
Bastringue — Fête
Choper — Tu as bien compris

Le lexique pour les NULs vol 2

Cette année On vous a ramené une guggen d’outre-frontière, eh oui ! Mais 
pas une de ces italiennes ou allemandes où tu ne comprends rien quand ils causent… 
Non, non! Voici La Lustige Klique de Riedisheim! Alors, ne va pas chercher sur Gogol, oui, 
c’est bien des Frouzes! Véritable institution dans leur région, ils sauront te faire bouger 
comme jamais! Mais pas de panique, une fois la fête terminée, hop, direction le car et 
maison. (Oui, oui, c’est très Suisse tout ça) – à prendre au second degré, bien entendu!

Tu as envie de crâner devant les autres? On sort une nouvelle  
médaille au thème de chez nous, quoi. Mais pourquoi dépenser 20 balles pour ça? 
Avec cette babiole, tu as l’entrée du cortège du dimanche offerte. Le reste, c’est pour 
soutenir ta bastringue hivernale préférée.

Tu peux te la choper en avance dans ces commerces: Office du tourisme, Boulange-
rie Hauser, Boucherie Bersier.

On est trop fier de vous présenter Alphorngruppe 2185. Par ce pseu-
donyme, vous l’aurez déjà deviné, on en est sûr: ce sont nos souffleurs fribourgeois. 
Pas pour éteindre le feu au lac, mais pour nous ramener nos montagnes en plaine.

Le cor des Alpes, instrument typiquement suisse, résonnera le dimanche, avant et 
après le grand cortège.

Le saviez-vous? Le cor des Alpes servait d’instrument de communica-
tion entre les vallées et les montagnes. Les bergers s’en servaient pour rassembler 
le bétail, avertir des dangers ou simplement communiquer entre eux.
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